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PROGRESIVNA PARALIZA
INNJENO ZDRAVLJENJE
ey SN S

lja v raznih oblikah, Obiéaj. v obratni vrsti pa to Ze celo nikakor ne
no lofimo dementno — eks- gre; podtevanke ne zna ved. Umevno
panzivno — depresivno in agi- Je, da je pri presoji inteligence treba
tirano obliko bolezni, viasi pa  upoltevati izobrazbo in poklic — ter da
Jo njen potek atipilen. postane njena motnja okoliel mmogo
Obidajno se razvija polagoma, v za- prej olits Pri izobredencu kakor pri

Jo

P rogresivna paraliza se pojav: ne zna nadtet ved mesecev brez pomot,

detleu ostane dostikrat okolicd prikrits, pros
dokier se ne pojavijo velje motnje. Pri ekspanzivni obliki (imeaujejo

pridetnem paralitidnem na~ obolenja velkrat povsem akuten, pogo

e e - s —

Na levi: Paralitlk v veseljadkem razpoloZenju (px"l dementnem bolniku)
Na desnl: Razburjeni paralitik v celicl se je drapiral z raztrgano odejo

Zlasti dementna oblika se kafe vtem.  ti srefnega. blafenega, producirg naje
da polagoma nastopajo spremembe mns- razlidnejie, najnesmiselnejde velidinske
daja, pojavijata se razdradljivost in ideje: da je
razburljivost, ki hipno nastane in isto enem, da bo zidal gradove in
tako hipno preide. Pri tem postane prej dvoridéu ima Stevilne tigre in
miren in dobrovoljen &lovek, ki je spo. tere je malovil in ukrotil, ima zlate
stoval meje dostojnosti in izobraeno- nike, na stotine kray In ovae kr
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sti, dostikrat skrajno surov, zabavljiv obleke in uniforme (vse navedeno je
ali celo brutalen in nasilen. Pojavljase posneto iz domnevanj in blodenj rex
velika raztresenost in pozabljivost. Do- nih mojih pacientov v zavodih).

tidni ne ka¥e nobenega zanimanja ved Zanimivo je, da svojih blodenj ne ko.
in se ne spozna ved v situaciji. Svoje  rigira, dostikrat pa to napravi prl so.
posle pa dostikrat opravlja Se mehani- bolnikih. Tako smo imeli na kliniki isto-
éno, dokler tudi tu poPolnoma ne odre- &asno tri paralitike, ki so si vsi utvar.
do. Inteligendni defekti so vedno wvelji: jall da 50 cesarjl. Ako se jo eden pxd




viziti oglasil, da je cesar, takoj sta se
mu posmehovala druga dva ter rekla
s>reve si in beral, me pa cesare, skje
pa imad krono?« itd., zatrjevala Pa sta,
da sta to onadva in stn se pri tem zo-
pet spria. Zlasti se pri teh bolnikih po
Javi zmadilna zapravijivost in makupo.
vanje najrazlifnejiih najnepotrebnejiih
predmetov vedno v zelo veliki mnozZini.
Da sklepajo pogodbe in kuplije nesmi-
selno in sebi v skodo, da se dado isko-
rikdati, je umevno. Zato je najvedje
vainosti, da se bolezen spozng takoj
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in povarodal #kandale, Pripovedoval mi
Je, da se je hotel odeniti narofil za go-
tov dan wedje étevilo izvolikoy in obed
v gostilnl, v dasnikih objavil poroko ter
tako spravil v majvedjo zadrego in ne-
prijetnost héer ugledne ljubljanske rod*
bine, ki o njegovi nameri nidesar ni ve.
dela. Ker se mu to nl posredilo, se jo
podal v Gorico. Vpradal sem ga, ali ni
snubll neveste, nakar mi je rekel, da jo
bilo to povsem nepotrebno, ker je samo
po sebi umevno, da ga mora rada imeti
in =z veseljem wzetl za moda, detudi #
ni bil man Zadostuje, da jo je videl in
da mu je ugajala. Bolnika sem poznal
kot zelo solidnega in pridnegs trgoves,
K je vzorno vodil svoje veliko podjetje,

Pri tej oblild paralize se tudl veSarat
pojavijo h , i s0 sicer pri pa~
ralitikih precej redkre. Navedem naj le
en primer, ki je obenem najkrasnejsa
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sploh imel priliko opazovet!, V Lainzu
Je bil vi&ji dastnik, ki je nekod stal ob
vrinem plotu ter zrl v prazno in mirno
polje. Ko pridem k njemu, me povabl
naj z njim oPazujem velik vojadki ma~

i:

never, h
grajal, opisoval, kako napadajo
nild in ga pode v beg — slifal je vo
8ko godbo in bil ves navduSen.
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RedkejSa depresivna oblika se pritne
z otoZnostjo ali prepladenostjo ali s hi-
pohondritnimi in nihilisti®nimi idejami
(bolnik domneva, da Zelodea in
&reves, ne srca, ne Zlja 8 da sploh ne
#vi ved itd.)

Pri prav tako redkejdi obliki agitire.
ne paralize previaduje notorina rasze
gibanost, véasi se opaZajo halucinacije
vidg in sluha,



do 15 leta na podlagi hereditarne sifi-
litike. (otroci so bili ob rojstvu okuleni
zaradi bolezni starSegz). Paraliza se
véasi druzi s tabes, katéro obolenje ima
tudi luetino podlago.
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JOSIP LAFAJNE
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teza kreme navpilno, Die letz-
ten fimf Minuten sind da —,
Lda. tu so one posiednge minute,
Ogromen orel se pripelie pre-
ko vrha in se prav pod nami
zgubi v svoje bivaliste, Kako
impozanten je bil ta pojav v tej vidini,
j¢ mogole doumeti le gori v pelnah.
Povzpenja$ se stop za stopom, prijes
mi so le skalne razpoke, vrtoglavosti
te pa varuje polica, ki se oklepa vrha
zadnjega sedla okrog. In zopet eno
Strma stena navzdol, zadnia
minuta do vrha, Cehinia obupuje. Zad-
nje skale, ki pa samo na vrhu popuste,
postajajo nevarne za plezalca. Prav
na.vebu postane stopnia polzka, rdeda
flovica ji gladi pot, oteZwje. Premaga-
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oa ‘je Cirova pelina — Bobutov Kuk.
Moj sen je dosa.man Vehu Durmi-
torja sem, ki sem Ze toliko let mislil

nani. VpiSem se v knjigo. Ni fe stara.
Iz prefinjega leta je. Upam, da ta pos
r 3¢ ni popalena s Senimi
Budmi, ki bi k podpisom (kakor opri
nas) pristavljali neslane in grde opaz-
., da se bodo turisti kmalu bali pod-
pisavati se v javno razpoloZeno knji-

?
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Duommitor je sredidfe &mogorske
zembje, pogled raz njega diven. Krog
niega sta se zarezali Piva in Tara glo-
boko v zemijo, da doline niso porabne
.maselia in zgraditevy cesfa, ki so jih
ali zato usmeriti na gorske plano-
preko mnih.

Ddl pod nami Sirna Drobnjatka pla-
nota, po kMeri se vije kot krasen trak

cesta, ki nas je povedla
v dmmito vidavie. Krog in krog
nas vrhovi te lepe gorske skupime, ki
tvorijo Durmitor, doli ob Tari gola Si-
njajevina planina, v daljavi albanska
v vznoZju planjava Jezera z
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Clovek bi gledal, strmel, obZndoval,
toliko lepote je na tej todki nase zems
lie. Son¢ni Zarki so Ze pripekali, ustni
ce so se mi susile, ne kakor Zabji v su-
hem vodnjaku, saj mi jih je pravot =-
no omodita ona Zaba iz bokel ’
Colna,

sKad bi voda dobra bila, onda sva*
ka Zaba imala bi sto kila.« Kako dobro.
dosla mi je sedaj ta Zaba in ona kaphi-
ca vina, viskega vina s sredine mor-
ja, tu sredi pekolega neba.

Pa glef usode. Tri mesece e niso
imeli doli deZia, S silno brzino se' od«
nekodi pripode tenke meglice in Je
preden smo zbeZali raz steno, jo prife-
lo rositi, polagoma deZevati
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Ceh, ki’ je bil gori, i bil gori, vsaj
podpisal se ni, zato nas tudi Cakal ni.
Zginil je brez sledu, CeS, da gre e na
Savin Kuk. Bil pa ni ne na enem, ne
na drugem vrhu,

V katumy je druZba dobila mieko
prav iz iste sklede kakor zjutraj in
pladala ponovno eno banku. Dober li-
ter mieka je wveljal tedaj 20 dinarjev.
Ce hotejo krajevni Ciniteljl, da se turi-
stika v tem okroZju razSiri, naj ozdra-
vijo svoie lindi od te Cudne napake.

ZABLJAK Z DURMITORJEM

Silili so nas, naj prenoujemo v ka-
tunih, ker je deZevalo in se je Ze do-
kai temnilo., Nod&i se nismo bali, Se-
prav. so nas straSili 2z volkovi, vse
bolj nevame so se nam zdele Zivalce,
ki niso prav urne. Imeli smo svetilke
s seboj in $lo je Se kar za silo. Doli v
mlinu smo se pa malo ustavili, da se
je voda odtekla z naSih plasSev. S se-
boj smo imeli vZigalice, ki so nam
amogocile, da smo v pokrovu alumi-
niaste Skatle skuhali malo %imonade iz
napol stisnjenih #imon. Poleg one »Za-
be«, je bila citrona moja edina danaSnja
jed — ozir, pijada seveda vedeti nisem
utegnil, da so me obsodili e na tretii
dan posta.

Ob lepem vremenu mapravis tu iziet
prav ahko v enom dnevu, &e gred do
Casa gori in Ce nima$ neprilike, da te
namoli za te kraje prepotrebni deZ.
Swma poleti m nevarna, ker volkovi
niso gladni, nevarnejSe bi pa bhilo fto
na z'mo. Tedai pa turistika itak za na-
vadne zemdane pomine. Ne tako za
smuCarje. Ne bo dolgo, pa bodo 'ti
ugodni tereni zvabili v svoje narolje
svetovne prvake, saj menda Jugosias
vila ne more nuditi lepSih in ugodnej-

Sih smuBarskih tal In tako biizu sve-
tovne solze — Jadrana. Tako mislijo
domacini in z njimi tudi jaz, seveda
kolikor se morem baviti 8 to panogo
modernega sporta. '

Ves Zabljak — vsa okolica — velike
visokogorske planine naj bi se spre-
menila v letovisCe, ki bi korisilo vsem
tiudem, ne samo posameznim hotéls
skim lastnikom,

Razgovarjali smo se, da bi se to da-
lo labko dose¢i na ta naiin, kakor so
prav zadnje Case zaleli domadini na
Jezerskem, nad Kranjem. Gospodar
ima dosti lesa in otrok, Iz lesa bi s
napravili poceni letoviske lesene stsv:
be, ki so tople in primerno hadne,
Kleta naj bi se v gospodinjskih Solah
prindile najpotrebnejSega gospodinje
stva, hiSnega reda m kuhanja, da mo-
rejo postredi tudi evropskim gostom,
ki niso vageni juZnjaske kuhinje. Ku-
hinja bi se morala ravnati po gostih,
ne obratno, gosti po gostilniCariih.
Moj tridnevni post je Ziv dokaz pe-
urejenih razmer, ki se morajo spraviti
v sklad s svetovnimi potrebami.

Mesec je med tem prodrl oblake in
omogotil madalino tavanjie. V%judno
sem se postovil od mlina brez go
darja, ki mi je nudil dobrega zavetja
in se mu priporo¢il $e¢ za drugi€. '’

»HoCem, i opet, da dodiete,« mi je
sanjavo odzdravijal mlinski potok, &
nam je kazal pot profi jezeru.

V jutranji krasoti se je odprl golo-
glavi, a mnoglavi durmitorski masiv,
zemlia je zazehala iz nolnega sna,
tam v niZini pa so se meglice napada-
fe ob namodenem humusu, pokritim
z gostim mahoviem in s¢ okrep&ano
dvigale v zralne visotine, kakor da so
se oprostile zemskih spon. r
, Vzdihnil sem: Koliko prirodnega’ bo-
gastva — neizrablienega! Jugostaviia,
modna si v svoji lepoti!

ODKOD IME BERLIN

Ceprav ima nemika prestolnica medveda
v grbu, njeno ime So vsei priliki ne izvira
od Bir (medved). Predlaganih je bilo ve¥
slovanskih etimologij. Zdaj prihaja na “dan
nova podmena, Dota keliskega Sirjenja se
je baje za nckaj &asa dotaknila tudi da-
na¥nje Pruske in naziv naj b1 potekal .iz
keltske besede sbiorline, brod za prehod feg
reke, ali pa iz sbairlin¢, jez zidano nabre-
Zje. Profesor L. Léger odlien slavist je
avo] ¢as prediagal staroslovanski »bolc,
utrjena ograda, Dr. Martell pa slovanski
sberling, sodna jefa s sramotntm odrom.
Kdo nas reli yseh dvomov? o



ANDRE MARIE AMPERE

(22. 1. 1775 — 10. V1. 1836)

rancija, zlastl Lyon, je obhaja-
la stoletnico smrti tega zna-
menitega Ze v marcu.
Priprave je prevzel nase od-
bor, &igar &astna predsednika
sta E. Herriot in L. Lumiére,

¢lan Instituta,

Ampére je prifel na svef v Polé-
mieux-u blizu Lyona. V. knjiZnicah te-
ga mesta se je Cisto mlad poglobil v
matematiko in si navzel vedri, delavni
znadaj, ki ga je piral v vseh teZa-
vah njegovega Zivljenja. ObZevanje s
kmeti je po svoje prispevalo k njego-
vemu pokoju in sredi. Posebno je za-
sluZna v tem njegova mati Ivana. Se
ko je bil oZenjen, ga je obdajala z ne-
go in skrbjo.

Revolucija je zasejala Zalost v dru-
#ini. L. 1793 so giljotinirali ofeta Jane-
za Jakoba, ki je pred smrtjo poslal Ze-
ni pismo, kjer pravi med drugim: »Kar
se ti¢e mojega sina, je ni stvari, ki je
ne bi pri¢akoval od njega.« Spoznal je
torej dne darove svojega ljubljen-
ca.

Tragiéni odek je Andreja moéno

trl. Skoraj leto dni je taval kakor

rez volje. Naposled pa si je opomo-
el in sprevidel, da bo revolucija glo-

ko pretvorila narodno Zivljenje. Za-
vzetje Bastilje je razvilo in pojaéilo
njegovo svobodoumnost.

Pocensi z letom 1796 je zasebno pro-
ufeval matematiko, kemijo in tuje je-
zike. L. 1801 ga najdemo v Bourgu pro-
fesorja fizike in kemije. Prva Zenitev
se mu je izjalovila, druga pa se je kon-
¢ala s smrtjo njegove Zene. To ga je
hudo presunilo.

Poslej je stopal vse vide, postal pro-

fesor filozofije na vseuéiliséu in 1814
¢lan Instituta. Proslavil se je s tem, da
je dognal razmerje med elektriko in
magnetizmom ter razvijal znanost o
elektro-magnetizmu. Dne 11. sept. 1820
n. pr. je Ampére sliSal predavanje H.
K. Oersteda, ki je nadel, da magnetna
igla lahko reagira pod vplivom gal-
vanskega toka. Na 18. dan istega me-
seca je porofal Znanstveni akademiji
bolje or Oersted, kako in zakaj se
vrsi ta m}av.

Spomladi 1836 je nadziral 3ole po
jugu. Pri tem ga je bela Zena povabila
s scboj v Marseju.

Priljudni in preljubljeni udenjak
po svoji raztresenosti dal povod ’l:
mnoge anckdote. Naslednja se je po-
sebno obnesla svoj &as.

Ampére Cita spomenico pred Aka-
demijo, ko vstopi obiskovalec v viinje-
vi salonski suknji. Ta s kretnjo pomiri
nenadno razburjenje dvorane in pokoj-
no sede. Uéenjak pa ga ni zapazil in

konéanem 3tivu se napoti proti svo-
emu sedezu. Ves osupel vidi, da je
tujec na njem. Obrne se proti svojim
tovariSem, ki molde, in proti predsed-
niku, &e3: »Oseba, ki n}) ¢lan Akade-
mije, sedi med nami.« — »Motite se,«
pripomni neznanec in se nasmehne,
»Znanstveni akademiji pripadam od §.
sneiana®) leta VI« Ampére lista po
koledarju in bere: »Napoleon Bona-
parte«,

Ucenjak je bil v zadregi in ni vedel,
kako bi se opravigil. Napoleon pa ga
je potolazil in pomolivii mu roko, ga
povabil na vederjo v Tuilerije: »Jutri
vas &akam ob sedmih.« Drugi dan je
Korzi¢an sédel za mizo Sele ob osmih.
Ampére je pozabil priti. A.D.

*) Nivse, snefeni mesec blikanske-
0. jan,

ga koledarja od 21. dec. do
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S MRT NA ULICI

POGLAVJE IZ ,AKTUALNE ZNANOSTI*

nani angledki sportnik, trener

Fred Archer, je zavozil s svos

iim avtom v cestni jarck in

se je pri tem smrtno ponesres

rice tega dogodka so povedale, da

jo zalelo vozilo hipoma, brez vidnega
razloga v polnem tempu dreviti po ces
sti sem in tja, dokler ni kondalo v jar
ku. Taksni dogodki se primerjajo vsak
dan in mnogi imajo najteZje posledice,
v vetini primerov pa je mogofe z nar
tenéno preiskavo ugotoviti, da je bil
voza® opit. da je bil bolan, da ga je

zadela kap ali pa je bil preutrujen. O
vsem tem pa v tem primeru ni moglo
biti govora. Kako se je torej zgﬁl‘
nesre¢a? Odgovor preiskovalnth orgas
nov je bil dokaj presenetljiv: vozaé je
v trenutku nesreée za krmilom nedvos
mno spal, éeprav ni bil truden, kakor
smo e omenili.

Listi so potem obfirneje pisali, kak«
§na nevarnost preZi za tem spanjem
brez utrujenosti, ki zahteva viasi svoe
je Zrtve med avtomobilisti, To ni nas
vadno spanje, temved neka posebna

TRIJE MUSKETIRIJI

ALEKSANDER DUMAS ST. @ ILUSTRIRAL NORRETRANDERS @ PONATIS NI DOVOLJEN
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BORBA

»Poéakaj malol« je zaklical d'Arta-
gnan, »saj smo vendar Stirje! Vas sem
z duo in telesom!«

»Dobro, mladeniél« je odvrnil Athos
in Ze v naslednjem trenutku se je za-
bliskalo devet medev. Athos si je iz-
bral gospoda Cahussaca, kardinalove-
ga ljubljenca. Porthos si je privoséil
gospoda Bicarata, Aramis sc je spopri-

jel kar z dvema, d'Artagnan 1Pn se jo
spravil na gospoda Jussaca. Ta je bil
ober borec, toda moral se je truditi
s tako spretnim in Zivim nasprotni.
kom. D'Artagnan je elegantno odbil
izredno moéan sunek in ko se je Jus-
sac vrnil v napadalni poloZaj, mu je
pognal d'Artagnan me¢ skozi telo,

4 4 b



oblika segestije. In kar je najbolj Cus
dno: stari, izkudeni vozali so tej nes
varnosti bolj podvrzeni nego zatetniki.
Dognali so namre s Stevilnimi praks
ti¢nimi izkusnjami, da padejo lahko
basd izvezbani in absolutno sigurni vos
zadi pri vecjih progah zavoljo enolid:
nosti svojega dolgoletnega Krmarncga
dela v neko stanje »bdeCega spanjas,
ki temelji na avtosugestiji in je pos
dobno znanemu pojavu hipnoze. Dol
g0, napeto opazovanje neskonénega
voziscéa, po katerem brzi avto, udinkus
&e v sugestivnem smislu uspavajole.

er opravlja izveZzbani voza¢ krmare:
nje skoraj avtomatino, brez zanimas
nja in ga to torej ne raztresa, zadne

v poscbno neugodnih okoli§€inah lahs
ko 'z odprtimi oémi spati. Zacetnik in
manj izveZbani vozaé pa imata s krs
marenjem, ravnanjem plina, opazovas
njem dogodkov pred seboj itd. toliko
»zabaves, da ne utegneta priti v taks
$no stanje. Po teh ugotovitvah bi bilo
torej bas za izkuSenega in sigurnega
vozada priporocljivo, da bi pazil v svos
jo korist in v korist soljudi na to nes
varnost. Ob prvih znakih avtohipnoze.
stori najbolje, da takoj prekine vois
njo, vsaj za kratek Cas.

Zelo zanimivo tchni¢no novoto so
uvedli v Ameriki. Ta novota naj-.bi
prepreéevala nad vse nevarna tréenja
motornih vozil z drevesi in drugimi

)

ZMAGA

D’Artagnan je imel zdaj pravico po-
magati enemu svojih tovariSev. Ujel
je Athosov pogled ter skoéil s strani
na Cahuvssaca.

»Poglejte, gospod gardist, zdaj sem
jaz na vrstila

»Za boZjo voljo, nikar ga ne ubijl«
'Leozavpil Athos. »lzbij mu meé iz ro-

| — Tako je pravle

Cahussac, ki je pograbil za deugi
me¢, se je obrnil proti Athosu, ki se
je med tem pomiril. Kmalu nato . je
lezal gardist na tleh. Tudi Aramis je
nremagal oba svoja nasprotnika. Sa-
mo Porthos in Bicarat sta se 3e bo-
rila, ¢eprav sta bila oba ranjena.
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ovirami ob robu ceste. Na nekaterih
cestah so postavili na levi in desni
strani jeklene trake na primernih nos
silcih. I traki predstavijajo tako re:
ko¢ zad€itne mreZe za vozila, Ce zavos
#i avto v 'trak, se ta proZno vda, isto-
¢dsno pa Ze uniti del vozilne energije,
ki bi v tréenju s togim predmetom pos
vzrodila - nesredo. Avto drsi Se nekaj
¢asa’'vzdolz jeklene ograje, a se zavos
ljo trenja’ precej hitro ustavi. Poskusi
& to napravo so se¢ zelo dobro obnesli,
rajanje je le, da-li niso stroski z jes
enimi traki razmeroma previsoki,
Znani konstrukter motorjev Michas
el je predlagal drugaino reditev tega
vpradanja, ki je na vsak nadin cencjsa

.-
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SKRB ZA RANIJENCE
Borba se je morala kondati, kajti
vsak trenutek bi lahko prisla druga pa-
trulja. Athos, Aramis in d'Artagnan
so obkolili’ Bicarata, ki je bil tudi Ga-
skonjec, ter ga zaman pozivali, naj se
uaa. :
»Sam si proti Stirim!« mu je zakli-
cal Jussac, »Nehaj vendarl«

Yy

— in lepsa. Meni, da bi bilo treba ces
ste oziroma njih prava vozidéa v bos
doce ograditi z Zivo mejo. Taksne zive
meje bi bile sposobne zadrzati celo
tezka vozila, ki bi iz tega ali onega
razloga zasla s praye smeri in bi vsaj
prozno ublazile njih sunek ter prepres
Cile nesrcce, Ker bi hodisda za pesce
potekala onkraj zive meje, bi pomenis
la ta obenem zasito za pesce. Praksa
bo pokazala, ali je ‘Michaclova misel
Eravilna. dosedanji poskusi so bili vses
ko uspesni.

Pri_preiskayi prometnih nesred ima
cesto veliko vlego vprasanje, dasli ni
bil voza¢ ali pa tudi ponesredeni pes
Sec morda pijan. Ze pred fasom so,

P R
g M ——

+Dobro, ¢e m! to ukazuje moj pred-
stoynik, morim ubogatil«

Kot edini, ki je $e¢ mogel stati, je
pomagal d'Artagnanu vledi ranjence k
samestanskemu vhodu, Aramis je po-
bral mefe premagancev, nakar so po-
zvonili, da pokli¢ejo menihe na pomoé
ranjencem.

7 » 7
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kakor znano, v ta namen uvedli poe
sebno metodo krvne preizkuinje, ki
ugotavija vsako nadmerno koli¢ino als
kohola v krvi. Sedaj pa je neki angles
8ki kemik izdelal %e¢ bolj zaneslji
metodo: preiskuje &lovekov dih. Pres
iskovanec mora dihati v steklen balon
in s pomogjo preprostih reakci) se da
potem v najkrajiem ¢asu ugotoviti
stopnja njegove alkoholiziranosti. Opis
ti vozadi, ki so povzrodili nesrelo, v
bodode torej ne o ved udli kazni.
Psihologija se je v novejiem Zasu
tudi podrobneje bavila s preiskovas
njem tako zvane ssekunde strahu«. Tu
gre za &as reakcije, ki ga potrebuje
tlovek, da stori na dolofen draZliaj

doloteno dejanje. Bliskovita naglica
misli, o katerih govore pesniki, je kas
kor znano, Zal, le pesniska b v
resnici pa dobimo prav izmerljive dase
za sosledje nasih predstav, Laboratos
rijski poskusi so pokazali, da trajs
¢as od ¢utnega drailjaja, n. pr. svetlo

nega, do odgovora nanj, n. pr. s tem,
da oseba izpusti elektridni
vzvod, petinko do fetrtinko sekunde,
To na prvi Eogled ni videti mnogo, &
je, &e pomislimo, da traja nehotena res
akcija organizma na wnanje drailjaje,
n. pr. zatvoritev vek pri bliZanju kake
inega tuj?n telesa odesu, komaj 1/30
sckunde, Zgoraj opisani poskus pa je
vrhu tega dosti boli preprost v svoiji

ZMAGOVIT: POHOD
V' skleanjeni vrsti so korakali proti
paladi gospods de Trevillea. Vsi mu-
éketr)i s0 morali posludati, kaj se je
sgodio. Ves vesel je korakal d'Arta-

goan med Athosom in Porthosom.
oPrijatelfile je rekel ob slovesu, sde-
tudl uisem mudket'r, vendar sem ie

lakszal svoje tovanitvo ne?«

Gospod de Treville je divial kot
obseden, na skrivhem pa se je silno
veselil. Urno je 3¢l v Louvre, da po-
ro¢a kralju.

g



sestavi nego reakcija vozala, ki zagles
da v polnem diru oviro pred seboj.
Izvrsiti mora celo vrsto gibanj, zapos
sliti neprimerno vedje stevilo misic, da
ustavi vozilo. Tako traja rcakcija v
tem primeru lahko dvakrat ali trikrat
ved nego {etrtinko sekunde in doseZe
lahko tudi polno sekundo, kar je ods
visno od vnanjih okoli§éin in voz Ces
ve priscbnosti. Pomisliti pa moramo,
da jo sekunda Casa v avtomobilski
voinji zelo odlodilen &as, v sekundi
opravi avto, ki vozi v priliéno zmers
nem tempu 35 km na uro, Ze skoraj
10 m!

Da pri tem poloZaju ni 3¢ ved pros
metnih nesreé in smrti na cesti, nego
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jth je, se moramo zahvaliti le temu,
da se pad &lovek avtomatiéno in pods
zavestno prilagodeva okoliéinam in
nevarnostim tega prometa. Razvija se
v njem neki ¢ut, ki instinktivno opaia
pretele nevarnosti v naprej. V vrhins
cu modernega prometa Zivimo prav za
prav vedno Ze v naslednjem trenutku,
vidimo prese¢idéa voznih smeri in izos
gibalis¢a Ze v naprej. Na ta nacdin se
s stalno naradéajodo privajenostjo pros
metnih udeleZnikov prepredujejo skos
ra‘j’émimo nade zavesti premnoge nes
srede, '

Po dr. H. Wolterecky - kk

R —————

NIKOLA TESLA,

veliki jugoslovenski ufenjak, Eigar 80 letni-
0o rojstva so te dni proslavili v na¥ driavi,

Nas obzornik je porofal ponovno o njem
in njegovem delu: knj. 1. str. 45, knj. 10,
sty, 2, knj. 12, str. 79, knj. 14 str. 146,
knj, 15. str. 239, knj. 16. str. 60.

SREONA MISEL FRANCOSKEGA
PRIPRAVNIKA

Slavei u¥enjak Ampdre, Eigar stoletnies
smrti se je obhajala letos, ni samo vedo
f”&ldl. mjlmg‘“dkmw ’“‘{3”"&“ Bil
0 ntist pred esperantom v
18, letu izumil wvesoljni lg:Ik- ki Jo J:ll-
vel imeniten uspeh. Kot mlad profesor fizi-
ke v Bourgu je 1. 1801 ob koncu #oleke doba
izpradeval udenca, ki se ni nif ka] postavil
Z2e &0 je izpradevalee pripravijal, da mu
primafs usodno oceno kandidatu, kar se
temu poslednjemu zaiskri neprifakovana mi-
sel: v am nl zajeclja opravililo svoje~
ga neznanja in zatrdi, da je v arugih pred.
metih §ol nadrta veliko bongodkonn.
Ganjen sprito te prisebnosti |s péra po-
molil redflno vejico pripravniku, ki ee Lo na
ta nafin izkobacal. . K,

AVSTRALSEA STOLETNICA

Juina Awvstralija bo letos obhajala sto
letnico, odkar je bila razglaiena za an-
glelko kolonijo, Ustanovil jo je namred
neznaten zbor neustradenih naselnikov iz
Anglije, dne 28, decembra 1836, Med pri-
reditvami v pofastitev tega slavlja je ¥o
bila velika kraljevska razstava od marea do
maja, na sporedu so 2e ohsefne Eporine
in kmetske wveselice.

SLAVA V AMERIKL

Zedinjene driave imajo knjigo, ki je ne-
kak ameridki >Gotha¢; namre Who s who,
po katerem je nazvano slifno delo na
Hrvatskem Ko je ko, medtem ko tudi v Beo.
gradu Sele pripravijajo nekaj slifnega, Vee.
buje pa imena wseh oteb na svetu ki Jib
je treba poznali. Hitlerjev Zivijenjepis obas-
ga 10 wrstic, Stalinov 4. a Roosevelloy 18
strani, Hooverov 33 in Vanderbilta ml 55
vrst, Amerifani torej pripisujejo pomen
izrazito svofim ljudem po gesiu. je naj-
pref sam sebi brado ustvaril, ali pa po dru.
gem; veak svetnik k setd roke drii.
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TIPI AFRISKIH STANOVALIS¢

r. H. A. Bernatzik je objavil ve-
liko razpravo glede stanovanj
po raznih predelih Afrike, De.
lo zasluZi tem vedje priznamje,
ker domadini voble le neradi puséajo
tujca v svoj dom. Drugié¢ pa Se zato, ker
prvotni lik kaj naglo gine in se umika
grdim plodevinastim barakam.
Arhitektura je prav mnogotera. Vsa.
ko podnebje, wsako pleme ima svoj
stavbarski slog. Po ravniikem pasu via.

plotom ali sladkornim trstom. Vhod je
aamoedenmsepono&mtvor(zbrum
da me more zverina noter,

Po drugih krajinah se obiteljski ¢lani
nagnetejo vsi v eno samo bivalidle,
okroglo kofo, pri kateri so tenke stene
iz prep!eten'nh palmovih peres. Konifa-
sta streha je podobna kajfezu iz slame.
Vv predel.ku za: ljudi so tla pokrita s pre.
progami iz pletene slame, v predelku za
Zivino so tla nekak »>utere, steptana ilo-

!\((t
A K
Tane

o

Fulupska vas v zapadni Afriki

da kofa iz vej. Drugod naletif na koli.
be, pri katerih so stene iz prepletenih
stebel in rogoznikov.” Ponekod si drmei
delnjo zavetje po prirodnih vdolbinah.
Tu pa tam si stavijo prave hiSe iz ope.
ke.

Pri vseh teh domovanjih je ognjisce
sredi prostora, kjer ljudje l:mra]o pra.
staro ognjife iz treh komenov, na ka.
terih 'ogenj ne sme nikdar ugasniti,

Po nekih krajih ima vsak rodbinski
flan svojo posebno kolo. Ce je druZina
kolickaj Stevilna, dela Ze sama zase
znatno zaselje, obdano z bambusovim

vica. Osrednji ogenj, nadieien za nos,
ima to dobro stran, da odganja komar.
Je in drugi mrées.

V primeri s temi afriSkimi koéurami
so bivalis¢a domadima po zapadnem
cbrezju pristne udobne palaée, Njih sta.
novanja se prijetno raziikujejo od pri.
staniSkih zamorskih beznic. Ondi Zivo.
tari udomadeni, poniZani &rnec, ki se je
zapustil v stiku z izmeikom belih priha-
jacev. Stevilo meSancev po nabreZnih
mestith kaZe, da zastopniki viSjega ple.
mena ne zameiunjejo stikov z sumazani.
mi zamorci¢, oziroma njih Zenami ali
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héerami, Ti polkrvni potomei so pogosto
lepe postave in bistre glave, zato pa ne.
varni. Crnemu spartakizmu pripravija.
jo évrste kadre.

Bernatzik posebno natanko popisuje
domade Zivijenje pri Bajotih v temperi.
ranem pasu zapadne Afrike. Svobodno
in zdravo ljudstvo. Kadar se miladenié
misli Zeniti — Bajoti so enoZenci —
8l 5 svojimi rokami postavi zakonski
dom iz ilovice. Stavba je na splodno
ovalna, razdeljenav4 do 830b, od kate.
rih so mekatere &isto temne, druge dobi.
vajo svetlobo skozi lne. Starsi imajo
svojo spalnico, otroci svojo. Stene v
druzinski ¢umnati so ozalj$ane s érnimi
in Zoltimi slikami, Notranﬁbm je udob.
no urejena.

Pred glavnimi vrati stoji malik, za.
8ditnik druZine, zgneten iz ila in okraden
8 skoljkami kakor tudi s kod&icami Zr.
tvovanih Zivali, Zavetniku Zrtvujejo
vsak dan palmovo vino, Ob vederji se
zdruzi vsa hiSa okoli ognjiséa, kjer se
éuje glasen Ziviav. C

1Z LITERARNEGA SVETA

HENRI DE REGNIER
1864 — 1936

Ko je fokojni napisal prvo svojo Knjigo
Verzov, ndemains ga je cel rod
priznal za p:i!avarja. Najbolj slove njegova
sniska zbi Médailles d'argile.
njegovih verzih se druZi simbolizem in
rexlizem, otoZnost ln ironiia, Njegov duh je
ZVezan % TNATAVO. L'homme et la siré-
n e, najiiveifa od njegovih poeztj, pripove-
d:Lo 0 moiu, katerega je ljubila moreka
lica in ki jo je m hotel spremeniti v
iensko. Iz :h!ohn vali je ustvari] njo, ki

drii kljute in lu¥, Od te metamorfoze pa
umre, | jelllh!v!erelnnh.ltllmie
vee pohlenje znalo na pamet, preobrazho

nage rusalke v zastrio Zensko.

Poleg 10 snopifev v vezani besedi ‘{e 7
stil tudi toliko snopifev proze. Romnn
e bon plaisir je poleg drugih dudo
barv in zgodovinake psihologije. Iz galantne
dobe (17 in 18. ct-) se radi @itajo La
double mailresse, La éoheroo—
ge, Contes vénitiens, L'Escapa-
de nam je poslovenil dr. Tavzes pod na-
lovom Beg. Med zadnja dela spada Ma-
riage de Minulit Cilal sem ga v »Figa-
rus, kjer je rajni nesmrinik — &an Fran-
coske Akademiie od 1 1911 ved let porodal
o slovstvenih “in umetnostnih publikacijnh.
Tam se je pray pohvalno i:uzll o valiki
razpravi prol. Ibrovea »>José Maria de He-
rediac 1028, Prim. L Z 1924 (xzz-m}
netista Heredio je moral dotro . saj
je bil moZ njegovi h¥eri, :nanl plsa=
teljskim imenom Gérard d'BouvﬂIo- Ako

ge pray spominjam, je Régnier med eve-
tovno vojno posvelll zanosite killee junaltva
arbske vojske, Tercine Samostan so ne-
mara prva posloveniley iz njegovih del SL Z,
1917). Zastopan je tudi v moji Moderni fran-
coekl liriki (1919), kakor lahko posnames
lz Sudnikovega Pregledn svetoyne literantu-
re (1936). Nekaj podatkov o njem najded
v Julru 26, _maja. A. Debeljak

ROMAIN ROLLAND V MORDVINSCINI

Ta Francoz se od tujih pisaleljev najved
prevaja v Sovjetiji. Poleg ruskih, ukrajin-
skih, gruzijskib, turskotatarskih idr. izdaj
Lo iziel Colss Breugnon, medtanski roman
fzza Ludovika XHI, >veder kljub smrti in
solzame, 3e v mordvind¢ini. Mordvini so
ugrofinsko pleme, bivajofe ob srednji Volgi,
zlasti blizu Saratova in Samare. Prevajalec
Tluguﬁev se je obrnil na Rollanda, preden
se je lotil dela, Ki pat ne bo labko. Avier
mu je odpisal: »Jako bom vesel e se pre-
vede kaka moja .kn)lga v vaio materinSsi-
no, Kakor vi menim ludi (;)az da je Colas
Breugnon najpripravnejdi. Obvedtajte me o
svojem prevodu, pa vam bom rad pomagal
& 8vojimi nasvetic. D

NOVE KNJIGE IN REVIJE

°  VILKO NOVAK
IZBOR PREEMURSKE KNJIZEVNOSTL

(\lohorje-va druzba v Celju, 1936)

V preglednem, pripravaem uvodu
glrotnika namemeneg‘u posebno srednje-

leem, poudarjs prol Novak, da je knjizuo

delo v prekmur3ini organiten de] sloven-
skega slovstva: Taka izjava je slej ko ﬁo-
potrebna, saj uradno madZarsko zgodov
pisje uli Be danes, da so prekmurski Slo-
venci polomei Vandalov, torej germanskega
rodu!

Najstarsi jezikovni spomenik, p O‘le
leta 1643, ima kajkavske poleze. etnik
knjizevnega dela v Slovenski krajini ;e F.
Temlin ( zonki kalekizmus 1715). L,
je izsla >

molitvenas, ki u!a]
bol| 1ju in je doZi v&
sl prutjns i o ok g
prvi obdelovati J. Kosig (1 }
brisani Sloven i Slovenka med llﬂm { Ra-
bove je poleg >Starine nem::'f“ pisea naj-

bo!jia prekmurska pon
Od desetoriee zastopanih upuvml ve. jo

najzabavnej§i neznanee, tigar >Va po-

. wvadina na svatboe pravi med drogim: Ma-

mo zgrableno edno skueo um &ahxo)
devet bab Ze tri dn) lkﬂl
okouli hrama nastelemo_ h] da) H i !to—
dno, tak na mejt ne. Mesd mé-
mo da: ednoga bi na ednoo
eriénom betvi pﬁmnom ‘onoga smo buje
li. Strejlili emo ednoga bravé, pa smo ga
prejk po RadmoZanskom poull pelali, briz-
d-»eiﬁoi:da(xdai ) zna, ino smo ga go~
rl rasprnvﬂl' sala e meo teliko, ka smo
ei vedli kam z njim Pridoufa edna de-

v forto] (predpasnik) je pogrébila,
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na hifo je odnesla, ino je tam v edno xe-
ln]ekovo lipﬁn]o (lepen]e list) erénila, pri-
#la Je edna mravia pa je vee pojejla.

Kdor tesedila na prvi mah ﬁopolnomn ne
razume, naj i ogleda urednikove podatke
o glavnih maéllnoshh prekmurskega nar:i-
jo. To ali ono podrobnost ima ta govorica
skupno & fedlino, z ruddino, fe pogosteje z
dolendéino. Pomoinik sbitic n. pr. se tvori
mc:od po naliki: sim_ sii si. Kakor poje

parodna popevuca

— Jeed li, holko, Fezntkovd?

~ Nejsem, nejsem,

— Cheed 1 fakou jitrnitku?

— Dej sem, dej sem!

Si i, dekle, mesa:rleva? — Nisem! — Ho-
3 1i kako fetrnico? — Daj sem!)
Rezumevanje vam bodo dalje lajlale

»Opombec, kjer prirediteli na str, 73, po-
ravija Gralenaverjev prevod v Slov, &itan-
II. Ako bi bil v svojo zbirko vzel Sever-

evo pesem »Ce se glih nam as! vidie, bi
hko popravil Gralenauerjevo raziago (ib.

€9 in 289), ¢ed da boughi pomeni: ubog-
8L, utodnejSi; vy resnici Je: bolj3l. To poir-

uje pregovoe iz »Slov. Silabikarja¢ 1780;

je dnes eden vrdbeo, liki viitro je-
réb.

Nazadnje sto]l na uporabo slovarfek. Bese-
de z * baje niso zabelefene v Pleteriniku.

To trditev je treba kaj oprezmo vzeli na
gnanje. Naj navedem primere, kjer je Ple-
terinikova oblika v oklepaju: Elovestvo (Elo-
vedtvo) dugovanje (doigovanje = ref, stvar),
kojna (kovina), krouto (kroloi, ladavec (vla-
davec), lastivnost (lastiven), licojna (lcevi-
ne) manji mmj hmanj, vmanj), mertik
(4 oblike), mlajii (n.lajdi = potomel), neo-

odszuop:dned) oop‘dnb.le] i ’jm ((wdﬂfg'

m) el (: enje {(opa
mro (potrebdtina), sklenba (&le
spitavati (lxplhntl). trno (trdno), vu-

pazen (upazen) voberlencati (obrlin, obr-
lenec; ital, berlina = drulabna igra, pri ka-
teri v krogu nekdo stoji in ka] ugiba) vira.
glivost (utragljivost).

Doslednost bi zahtevala, da se oaverdidi-

#e mmnoge besede, ki so v Pleteriniku ma-
0 drugaéne; natiden (inafidi), polojna (po-
lovina), prorokojea (prerckovica), rejsan
(res, resen) vpvjaviti (izjaviti = pokazali),
vrastvo (vrastvo), vsakovadkj itd. Resniino
manjkajo Pleterfniku i{zrazi: barft (menth,
madz, iz slov.), ozurni (osoren), zgrintovati,
In Se kateri ne da bi bili odlikovan{ =
avezdico.

Neenotnost se, razodeva dalje prl etimolo-
gijah. Zakaj 8o ene dane druge ne? Nemiki
izvor ni zabelefen pri: henjili, janka, ober,
Sker, viraglivost; ital. orientalsky ne pri: ga-
ban, madZ. pri hasnovit L. dr. MadZ Gi¢oé-
nik (dedi¥) ya paé iz slov. kot rom, urik
(Miklo8id, Et, W, pri korenu rek-).

Tolmadene so nekajkrat besede, ki jih vsak
Slovenee razume n, pr.; betva, cunper. data,
dvojitl, gviisen karati merkatl o3polavanje,
razkalatl, zarodnik, Zarja (v geologlji pome-
ni »magnac), ne pa teiji pojml kot n. pr.
frankovska darda (kopje), hatar slo h obast
(PL slo k obast), taladbot, zésloba (zaslomba).

Pri glagolu sumoriti (diviati) omenim, da
ga je Trstenjak v >Novicahc< rabil o bikua:
somoriti = po plemenu iti.

Da sta zaznamovana dva poudsrka ne
daljsi besedi kot m, pr. varmegyévi mi e
gre v glavo. Man] razumem ugoredne ak-
cente: Galatjncom (86), abécés (N) po-
véu(lvajo (64). Gre tu za doliine all za
tiskarske pogreike kot pri prousno (pre-
prosto) ?

Citatelja vse te netofnosti ne bodo becah
vendar bolj bi se »spraviteljc postavil, Je
bi bilo delce v vsakem oziru neoporelno,

A, Debeljak

_PRIPRAYNICE A JADRALNO LETANJE



TEHNICNI OBZORNIK

NOVI MOSTOVI AMERIKE

Letos bodo dogradill v San Francisku dvo-
Jo orjadkih mostov, ki pomenita videk teh-
nilne dejavnosti in sprifujeta o drzai pod-
Jelnoet! ameridkih Inenjeriev. Na'}grej ho
dogotovljen visedl most preko »Zlatih vrale,
vhoda iz Tihega oceana v zaliv »Friskac,
zatem pa dolg, iz vmesnih mostov In kopnih
zvez sestavljen moel, ki bo preko zaliva ve-
:d.sm Francieko z mestnim okrajem Oak-

Skupna dolfina mostu nad Zletimi vrat-
m bo znadala 8000 m. Visedi most sam,
zgrajen 65 m nad morsko gladino, to dulg
1800 m. Nosila gn bosta dva 227 m visoka
mostna stebra. Predstavo o orja®-i zasuovi
mostu nam posredujejo ogromne kolifine
sa gradnjo potrebnih eurovin, Zanj bodo
pamred uporabili 800.000 ton betona, 80.000
ton jekla in 25000 ton specialnega ])akla
ga visele jeklene vrvi, ki bodo merile v
momafn 1 meter, Visoka mostna stetra bodo

abili v praktifne namene; na enem ste-
bru to zgrajen svetilnik, na drugem pa ra-
dio postaju. Stro¥ki za most bodo presegali
poldrugo milijardo dinarfev.

Za most, ki bo sestavljen deloma
{z visedih, deloma iz etojefih mostov in ki
bo v celotl dolg deset km, bodo porabill
Ei‘ldrl' milijon ton betona 150000 ton je-

in 18000 ton specialnega jekla. Most,
ki bo predvidoma dvakrat draji od spredaj
imenovanega, bo zgrajen v dva nadstropja,
tako, da bo prvo nadstropje 65 m nad mor-
sko gladino. + (tma)

Bvedi so prifli do prepritanja, da se dar
ga papravo tehnidnih izumov nadebudnemu
adeptu zlahka privegojl. Da ta Paradoksna
trditey severnjakom ni le enodnevniiks
krilatica, prida otvoritev veferne fole za
{znajditelfe v Stockholmu, ki naj bi z gmot-
00 in moralno pomodjo Evedskega patent-
pegs wurads priudila lzbrancem to novo
svrst tnanostl

V Anglijl so prifell ¥ gradnjo merodina-
midolh lokomotiv. Poskuse za uvedbo no-
vih strojev so napravill & starim{ strojl tipa
»Kinge, katere so primerno preoblikovali,
v obliko vodne kapljice.

ZA LJUBITELJE CVETLIC

Cvetlice v juniju

Med najbol) hvaleine sobne rastline spa-
dsta tradeskancija in filodendron ali mon-
stera. Tradeskancija je rastlina, ki poga-
nja svoje dolge vilice z vso brzino- Pnl
tem Jje skmajno skroemna, zadovolii se =z
vaaldm sobnim kotom, tudi &e od
okna, Tudi za hramo ni izbi veaka
zomlja v njenem lonSku !olk prav. Ce H

~dad mastne preti, si zavoljo njs ne po-

ri #elodca, temvel rase tem zadovolje
nejo, Tudi v drugih ozirih je £ njo lahka.
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dave spu
renine navzdol. Iz viaino toplega tropske-
ga ozradja srkajo te korenine vhso h
no, zrascjo pa tudi v zemidjo,
preluknjanimi in razparsoimi listi in
nimi koreninami je videti filodendren
lo nenavaden. Korenine pustif v sobj -po-
hajati, kamor hodejo. Cesto & dovoll
lo, da gredo radovedno v :emlt
restlin. Tudl fllodendronu ni treba stati v
blifini okna Poleti ga pustd prav tako nal-
bolje v sobi ali v zimekem vrtu, varajed
ga premolnega sondnega
ga vsak dan s pres-ano vodo 'n pazil, da
m\;u)ve zomlja vedno dovolj viaine. Zimo
prekivli najboje = nami v sobl, a tudl v
n:::e man| zaku®oah prs'orh ostane
ve Vsako drugo, tretjs lelo ga prese-
dif v nekaj vedhi lnatek s telno cvetlidno
pratio, Od Sass da dvsa mu liste obrifed
z mehko gobo ir miadna vrdo, a previdoo,
Zgornjo stran !"stov ob®¥ef za ts, da
strani prab, spodnjo stran pa 28 to,
ostanejo drowne dibalne odortinice lis'or
proste. Zgnrnie telo I!bdndw%‘ﬂ
od fase do &asa natendno og'~dad m
opazil, kakine skodl'ivce na T'stih all ste.
blu, se spravi nud-tie takof s kakiniem pr.
mernim pripomc¥xom, ki gu dobil v vseki
trgovini 8 semend - R
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PROBLEM 161
M. Wrobel (Variava)
Prva in druga ex aequoe na turnirju Po-
ljska: MadZarska

Mat v dveh polezah

Reditev probloml 160

1. Dh6—gd! SI7 (1), 2. 'SXd5 mat 1.
Sg6 (2), Dgl mat. 1... Sd7(3), 2. Si5 mat.
SeB(4), 2. Se2 mat. 1.., Sgd (), 2.
Dxf4 mat, 1...8X13(6). 2. Te2 mat, 1.:.
8d3(7), 2. .Ted lat. 1... Sed(8), 2. Se2 mat.

ZA BISTRE GLAVE
235

aroegipiskem papiru iz L
ohog 1700 pred nas'm Stetjiem beremo
naslednjo nalogo: 10 pedi visok bambus
Je zgoraj nalomljen, tako da se dotika
njegov vrh tri pedi od spodnjegn konca
zeendje. V kakdnd vis'ni je nalomhcn?

236
Lov na ribo

Ob neki reki, na nuprotmh bregoveh,

dve i, ena. 30 pedi visoka,
20 pedi. Na powilm reke 8e je po-
riba, V istem trenutku sta se vrai
iz obeh krosenj z isto brzino dve
Eh- Vklul‘:im gd
| rikazala rba,
meg palmams 50

plici in jo hto&uno
d-ljenooti se
uzddjc

237
Sest vred kave
Neki tegovec je imel v tei
kave y Sestih vredah. V prvi vredi je
:ﬂ)kgknve,vdrumﬁ.vwg%
Cetrti 38, v peti 40 in v desti 62 kg
Lke vrste' je imel trgovec dnhd QoU
c tretia vrsta pa
v eni mén Kotiko kilognmov b lo vea~
ke vrete kave?

Reditev k §t, 233
(Pol psa v dar)

Prvi prijatelj je p 4 pse, drugi 2,
tretji enega. To je k‘{nb u::ﬂj. te ra-
tunsmo od zadaj, ;

=.§i

is

Reditev k 5t. 234
(Koleser)
Kolesar je opravil dvnknl t «o
km in je rsb(r uél‘:) d::
Gitka 22 dni.

VSTAVLJALNICA

Crassus

AN
::" E

(]

V prosta poli; v:tavi Ske-aanceilln
norrrtt tako da vodoravne vrste pome-
nijo: 1. detko, 2. bera¥ iz Jurtifeve >Koz-
loveke sodbes, tudi slov. mog In m's-
dinski pisee, 3. burka (fran 4. knjifna
oblika za gorenjsko Fure (tako k!i!ejo prija-
telji Florijana ali Cvetka Goluja).m.;:&
ta, zlasti v boriteljsiva (nemiko 1z
ne). Navpik pa: 2, vijoliast (srbhrv. iz
turdline), 8. rimski cesar. ki je prhﬂll pi-
sateljn Seneko v samomor; ¢

Za pravilno reditev v pravem Sasu razpi-
sujemo nagrado v obliki alovenske knjige.
Resitev je treba poslati najkasneje .do 9.
junija L L Pravico do izirebane nagrade

imajo samo nadi narofniki.
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